
Guida rapida per l’installazione dell’Unità Mobile WD338HSC

Installazione
a) Collegamento dell’unità base

b) Installazione delle batterie nell’Unità Mobile
1) Inserire le pile prestando attenzione alla corretta polarità
2) Mettere in carica l’Unità Mobile per almeno 15 ore, prima di utilizzarla.
3) Per registrare ed utilizzare la nuova Unità Mobile sulla base MeteoDECT WD338,

fare riferimento alla sezione 2.1 del manuale d’uso del WD338.
Nota: Invertire la polarità della batteria può danneggiare l’unità.

SICUREZZA
1) Usare solo l’adattatore AC/DC in dotazione, non cercare di allungare il cavo elettrico.
2) Non mettere l’Unità Mobile vicino ad un altro telefono o ad altre apparecchiature elettriche in

quanto possono generare interferenze e causare un funzionamento anomalo di quest’apparecchio.
3) La perdita occasionale di sincronizzazione tra Unità Mobile e base è normale se c’è una grossa

interferenza elettrica nell’ ambiente.
4) Non installare l’unità base vicino a un lavandino, un bagno o una doccia, o in qualsiasi altro posto

dove si possa bagnare.
5) Se l’unità base cade nell’acqua, non tiratela fuori fino a quando non  avete staccato la presa di

corrente dalla spina e il cavo del telefono dalla linea telefonica.

Mappa del menu
1) Condizioni climatiche

• Previsioni
(5 previsioni di condizioni  meteorologiche)

• Temperatura  1, 2, 3 (dati relativi alla
temperatura e all’umidità forniti dal sensore
interno e dalle unità a distanza.

2)  Rubrica telefonica
• Aggiungere voce/ Modificare voce/ Cancellare voce

3)  Blocco tastiera/ Emergenza (chiamata diretta) /
Ascolto a distanza (Babysitter)
• Selezione ON / OFF

4)  Menù  Unità  Mobile
• Selezione toni ON/OFF per : pressione tasti,

batteria scarica, fuori portata
• Volume del trillo e dell’auricolare

(5 livelli di regolazione)
• Melodia interna/esterna (5 melodie di selezione)
• ON/OFF risposta automatica
• Nome dell’Unità Mobile
• Lingua (selezione tra inglese, tedesco, italiano,

spagnolo, francese)

5) Impostazione
• Impostazione ora  (formato e regolazione della data /ora)
• Sveglie (2  selezioni  impostabili)
• Visualizzazione  ID  della base
• Selezione base
• Rimozione Unità  Mobile
• Codice PIN (Cambiare PIN)
• Selezione ON / OFF di priorità di risposta
• Modalità di chiamata (Selezione Pulse o DTMF)
• Menu PABX , codice PABX e pausa

(3 secondi / 5 secondi)
• Re-impostazione

(ritorno all’impostazione  originaria)

6)  Registrazione
(* Fare riferimento a Impostazione avanzata)

7)  Giochi
• Serpente
• Macchina

Fare una telefonata

Rispondere ad una telefonata
(*Con risposta automatica attiva)

Finire una telefonata

Richiamata

Visione delle registrazioni
del numero chiamante (CID)

Ricerca di una registrazione
dell’elenco telefonico

Aggiungere una registrazione
alla rubrica telefonica

Vedere le previsioni del tempo

Vedere temperatura e umidità

Selezionare lingua

Regolazione del volume
di ascolto auricolare

Regolazione del volume
del trillo

Regolazione della melodia del
trillo

Disattivare il segnale di
avvertimento della batteria

D i s a t t i v a r e  l a  r i s p o s t a
automatica

   fa il numero    collega

Prendere l’Unità Mobile dalla base e parlare direttamente.

 chiude una telefonata

   fa scorrere i numeri chiamati

  inserisce la lista dei numeri chiamanti (CID)   o  fa scorrere

  controlla il numero di telefono   controlla l’ora della

telefonata

   o   fa scorrere i numeri disponibili

 menu   Rubrica tel.   Aggiungi  
 
Inserire nome  

inserire numero   memorizzato

 menu    Cond. climatiche   Previsioni   Conferma

 menu    Cond. climatiche   sensore remoto1/2/3  

Conferma

 menu    Menu U.M.   Lingua   Seleziona lingua 

  Conferma

 menu    Menu U.M.     Volume auricolari  

  Seleziona   Conferma

 menu     Menu U.M.     Volume suoneria  

  Seleziona   Conferma

 menu    Menu U.M.     Melodia esterna  

  Seleziona melodia   Conferma

 menu    Menu U.M.    Avvisi acustici    

Batteria scarica      Seleziona ON/OFF   Conferma

 menu     Menu U.M.     Risposta automatica 

   Seleziona   ON/OFF   Conferma

* Quando la risposta automatica è disattivata, premere  per rispondere
  ad una telefonata.
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I I
Extra Handset WD338HSC Quick Installation Guide

Installation
a) Connecting the charger

b) Installing handset batteries

1) Insert the batteries to the handset following the correct polarity.

2) The handset must be charged for at least 15 hours before initial operation.

3) To use and register the extra Handset WD338HSC to your WD338 main base, refer section
2.1 of your WD338 User’s manual.

Note: Reversing the battery polarity may damage the unit.

Safety
1) Use the supplied adapter only & do not try to lengthen the power cable.
2) Do not place this Handset phone close to another phone or other electrical equipment that

may cause interference and result in the abnormal function of this phone.
3) Occasional loss of synchronization between handset and base unit is normal if there is a high

level of electrical interference in the environment.
4) Do not install the charger near a sink, bath, shower, or anywhere else where it can get wet.
5) If the charger fell into water, do not retrieve it until you have unplugged the power lead

from the mains socket.

Menu Map
1) Weather information

• Forecast ( 5 weather condition forecast)
• Temperature 1 , 2 , 3 (temperature and

humidity data from built in sensor and
remote sensor units.

2)  Phonebook
• Add entry / Edit entry / Delete entry

3)  Keypad lock / Babycall (direct call) /
Monitor mode (Baby sit)
• ON / OFF selection

4)  Handset menu
• Warning tones ON / OFF selection of key

press; low battery; out of range
• Ring & Ear volume (5 level adjustment)
• Internal / External Melody

(5 melody selection)
• Auto answer ON / OFF selection
• Handset Name
• Language (Selection display language)
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5) Setup
• Clock settings (Date / hour format & setting)
• Alarms (2 alarms setting)
• Base ID (display base ID)
• Select base (base seletion)
• Remove HS (remove other handset from base)
• PIN code (changing PIN)
• Ring Priority selection
• Dialling mode (Pulse / DTMF(tone) selection)
• PABX setup of PABX code and pause

(3 seconds/ 5 seconds)
• Default (restore to default settings)

6) Registration (base registration)

7)   Games
• Snake
• Car

GB
WD338HSC Quick Reference

Making a call

Answer a call (Auto answer on)

End a call

Redial

View CID record

Search phonebook record

Add phonebook record

View weather forecast

View temperature & humidity

Select Language

Adjust earpiece volume

Adjust ring volume

Adjust ring melody

Turn off battery warning tone

Turn off auto-answer

  dial number  connect

Take the handset from the base and talk directly

 end a call

   scroll

 enter CID list   or  scroll   check phone number 

 check time stamp

   or  scroll

 menu   Phonebook   “Add entry”  enter Name

 enter number   stored

 menu   Weather   Forecast   confirm

 menu   Weather   temperature 1/2/3    confirm

 menu   Handset menu   Language   select

Language    confirm

 menu   Handset menu     Ear volume  

  Select   confirm

 menu   Handset menu     Ring volume  

  Select   confirm

 menu   Handset menu     External Melody 

   Select melody   confirm

 menu   Handset menu    warning tone    

Low battery     Select  ON/OFF   confirm

 menu   Handset menu     Auto Answer  

  Select   ON/OFF   confirm
*when auto-answer is “off”, press  to answer a call

GB

Collegare l’adattatore
AC/DC alla presa di

corrente a muro

Guía para la Instalación  Rápida del  Teléfono Inalámbrico WD338HSC Extra

Instalación
a) Conectar el cargador

b) Instalar las pilas en el teléfono inalámbrico
1) Inserte las pilas para el teléfono inalámbrico de acuerdo con la polaridad correcta.
2) Debe cargarse el teléfono inalámbrico como mínimo 15 horas antes de la operación inicial.
3) Para usar y registrar el Teléfono inalámbrico extra WD338HSC en su base principal WD338,

lea la sección 2.1 del manual del Usuario de  WD338.
Nota: Si invierte la polaridad de las pilas, puede perjudicar la unidad.

Seguridad
1) Utilice sólo el adaptador suministrado  y no trate de alargar el cable de electricidad.
2) No ubique este Teléfono Inalámbrico cerca de otro teléfono o de un equipo eléctrico que pueda

producir interferencias ocasionando el funcionamiento  anormal de este aparato.
3) La pérdida ocasional de la sincronización entre el teléfono inalámbrico y la unidad de base es

normal si existe un alto nivel de interferencia eléctrica en el ambiente.
4) No instale la unidad de base cerca de una pileta, bañadera o ducha ni de cualquier otro lugar

donde pueda humedecerse.
5) Si la unidad de base se cae al agua, no debe retirarla del agua sin desconectar previamente el

cable de electricidad del enchufe y el cable telefónico de su toma.

Mapa del Menú
1) Información meteorológica

•Pronóstico (pronóstico con 5 condiciones
climáticas)

• Temperatura 1 , 2 , 3 (datos de la temperatura
y humedad de las unidades del sensor remoto
y del sensor incorporado).

2) Libreta telefónica
•Agregar/ Editar/ Borrar

3) Bloqueo del teclado /”Babycall” o Llamador
de bebé (llamada directa) / Modo de Control
(para cuidar al bebé)
•Selección ON / OFF (encendido / apagado)

4) Menú del auricular
•Selección ON / OFF (encendido / apagado)
de la techa de  tonos de advertencia;
de poca batería; fuera de alcance

• Volumen para el timbre & oído (ajuste de 5 niveles)
•Melodía Interna / Externa
(selección de 5 melodías)

•Selección ON / OFF (encendido / apagado)
del contestador automático

• N ombre del Teléfono inalámbrico
•Idioma (Selección del idioma)
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ES

Para el enchufe de CA
de la pared

5) Disposición
• Posiciones  del reloj (Formato &

posiciones de la fecha / hora)
• Alarmas (2 posiciones para la alarma)
• Control DI de la Base
• Elección de la base
• Quitar HS
• Código PIN
• Selección ON /OFF

(encendido/apagado)
de la prioridad del timbre

• Modo de discado (Selección del pulso/
DTMF(tono) (*Posición de avance)

• Dispos ic ión PABX del código  PABX y
pausa (3 segundos/ 5 segundos)

• Predeterminación

6) Registro
(* Por favor, lea ”Posición de avance”)

7) Juegos
• Serpiente
• Au tomóv i l

WD338HSC: Guía para la Instalación Rápida de
ES

Hacer una llamada

Atender una llamada
(Contestador automático encendido)

Finalizar una llamada

Rel lamar

Registro de visualización
de CID

Buscar el registro en la libreta
te le fón ica

Agregar registro a la libreta
te le fón ica

Visualizar el pronóstico
meteoro lóg ico

Visualizar la  temperatura
& humedad

Elegir el idioma

Ajustar el volumen del auricular

Ajustar el volumen del timbre

Ajustar la melodía del t imbre

Apagar el tono de advertencia
de la pi la/ batería

Apagar el contestador
automático

  marcar el número   conectar

Tomar el teléfono inalámbrico de la base y hablar directamente

 finalizar la llamada

   retroceder

 ingrese la lista o los detalles de CID   avanzar  retroceder 

 controle el número de teléfono   revise el tiempo marcado

   avanzar  retroceder

 menú   Libreta telefónica   “Agregar ingresos”

 ingresar el  Nombre  ingresar el  númeror 

guardado

 menú   Clima   Pronóst ico   confirmar

 menú   Clima   temperatura 1/2/3   confirmar

 menú   menú del Teléfono inalámbrico   idioma 

 elegir idioma    confirmar

 menú   menú del Teléfono inalámbrico    

volumen del auricular     seleccionar   confirmar

 menú   menú del Teléfono inalámbrico    

volumen del timbre     seleccionar   confirmar

 menú   menú del Teléfono inalámbrico    

Me lod ía  ex te rna      E leg i r  la  me lod ía   

confirmar

 menú   menú del Teléfono inalámbrico   tono de

advertencia     p o c a  b a t e r í a     

Seleccionar  encendido/ apagado   confirmar

 menú   menú del Teléfono inalámbr ico   

Contestador automático     Seleccionar  

encendido/ apagado   confirmar
* cuando  e l  con tes tador  au tomát i co  es tá  en  “o f f ”  (apagado) ,

p res ione  pa ra  a tende r  una  l l amada




